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El Iéxico militar de la fortificacion

Carlos Sanchez

Un trabajo para los amantes de dos campos aparentemente muy alejados entre si: el
filolégico y el militar. En esta obra de Maria A. Lopez Vallejo, cuyo titulo completo es E/ g
léxico militar de la fortificacion en el espariol de los siglos XVI y XVII, la investigadora :
del Departamento de Didactica de la Lengua y la Literatura de la Universidad de
Granada hace un completisimo estudio sobre las palabras que se emplean en esos dos
siglos para designar elementos de la fortificacion a la moderna o abaluartada.
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La profesora Lopez Vallejo rastrea principalmente en los tratados de fortificacion de la
época intentando documentar el uso de las palabras que, con el advenimiento de la
nueva forma de fortificacion, eran necesarias para nombrar nuevas realidades. Palabras tan comunes hoy en dia
en esta disciplina como revellin, plaza de armas, explanada, mina y contramina, gabion, flanquear, escarpa y
contraescarpa, cortina, baluarte... y asi hasta 121 unidades Iéxicas, son diseccionadas y rastreadas en las mas
importantes obras de la época, tratando de reconstruir su historia y su origen. Este origen es muchas veces un
préstamo de lenguas extranjeras, entre las que destacan, claro esta, el francés y el italiano, el origen de gran
parte de las nuevas técnicas de fortificacion. De procedencia francesa destacan bateria, aproches, espolon,
flanco, terraplén, etc. Como italianismos mas sobresalientes tenemos ciudadela, muralla, parapeto, zapa...

Pero Lopez Vallejo también rastrea los mecanismos de creacion de palabras internos, o neologismos enddégenos
mediante los cuales, partiendo de una palabra de la propia lengua castellana, gracias a los procesos de
composicion y derivacion, se atribuyen nuevos significados a palabras que ya existian con otro significado.
Ejemplos de prefijacion: contrafuerte o contragaleria. De parasintesis: abastionar, atrincherar, encamisar...

La obra se acompana de un completo estudio introductorio y un listado de todos los términos utilizados, con un
analisis exhaustivo de sus fuentes y origenes. En definitiva, una obra de gran importancia para conocer y
entender como una nueva realidad, la nueva forma de fortificar, trae como consecuencia la creacion y adaptacion
de términos que designen esas mismas nuevas realidades.

AVISO: para degustarlo en su plenitud, debes ser amante de ambos campos, porque si no, se te puede hacer
muy cuesta arriba. Pero yo lo soy

@

+ info: Nota de prensa de la Universidad de Granada sobre la publicacion. Puede adquirirse directamente en la
web de la Universidad de Granada, a un precio de 27,00 euros.

Publicado por el mar 24, 2015 en Publicaciones, Resefas | 0 comentarios


http://4gatos.es
http://4gatos.es/blog/2015/03/24/el-lexico-militar-de-la-fortificacion/
http://secretariageneral.ugr.es/pages/tablon/*/noticias-canal-ugr/el-lexico-militar-de-la-fortificacion-en-el-espanol-de-los-siglos-xvi-y-xvii-nuevo-libro-de-la-ugr#.VRGa3PyG-cY
http://www.ugr.es/~didlen/
http://www.ugr.es/
http://es.wikipedia.org/wiki/Prefijo
http://es.wikipedia.org/wiki/Paras%C3%ADntesis
http://4gatos.es/blog/wp-content/uploads/2015/03/portada.jpg
http://secretariageneral.ugr.es/pages/tablon/*/noticias-canal-ugr/el-lexico-militar-de-la-fortificacion-en-el-espanol-de-los-siglos-xvi-y-xvii-nuevo-libro-de-la-ugr#.VRGa3PyG-cY
http://editorial.ugr.es/static/Emanagement/*/detalle_libro/el-lexico-militar-de-la-fortificacion-en-el-espanol-de-los-siglo
http://4gatos.es/blog/category/publicaciones/
http://4gatos.es/blog/category/resenas/
http://4gatos.es/blog/2015/03/24/el-lexico-militar-de-la-fortificacion/#respond

Maria A. Laopez Yallepo

N Il_|.-|"""i‘ .-u-l—.r‘"._ r--i.:::

TR i

El léxico militar
de la fortificacion

en el e i mol de los siglos
1'-.1I.i.'. xvill

El Iéxico militar de la fortificacion en el espafiol del os siglos XVII y
XVIII, de Maria A. Lopez Vallejo
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